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“’*\ ‘ | ®2 - | | — NN ( Y e £6 404412 135 Yhdistelma asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12900 voimaantullessaan kumoaa.
\ \ \‘ N0 \ \ 1‘ P 21\3\\§ ~ \ % . Sammanstalining av de detaljplaner som upphévs da detaljplaneéndringen nr 12900 trader i kraft.
\ 7 | N \ A | ) — ~ ~ | _/L g y . I - .
\ 24.4 — \ \ _ ~ N T — == 216 Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
249 AN AN ) s N \ [ R — " 218 \\;\\\\I‘ - /[,’ De strukna beteckningarna &r i annan skala an detaljplaneandringen.
\ S N U \ - ~ \ —_—— = \\ /
? 2.5 | . 23\K\ ‘\ /// N 213 \ / )1 I 215 Kartta on eri korkeusjarjestelmdssé kuin asemakaavan muutos.
) /e \ — \ - ™~ o | o Kartan har ett annat hojdsystem &n detaljplaneandringen.
| \s - s \ | G , 216 VoA o
248 \ \ U (w7 -~ ¢ \ 208 ) / / A |
_ | N g | J \>\// s 212 TUOMARINKYLA 35
\ ) 4. ) N\ \ 7)) .
* %0 H * \ \/// ~N Y W‘ e * \. o * \. * (/ 'I ,*j * 1 ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH 431-1-659
- AN \ " -7 | | 28 \ . / / -MAARAYKSET -BESTAMMELSER 3.6
P \ <7 - \ \ ‘ : L\ \\‘ (/j \// / Torpparlnm3enkenita
i . S | 7 / ) | TUOMARINKYLA 35
“f a8 T | / J L B //// 431165 Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue. Omrade fér idrotts- och rekreationsanlaggningar. MAISEMA JA LUONTO LANDSKAP OCH NATUR 4
| »J \\\\ - o\ \ \ B S~ 7 \__ 0 165 VU-1 Alue on varattu golfkenttaa varten. Omréadet &r reserverat for en golfbana. * *
g\e\e,O\ / \\) (\ J,x’/// 23 O \ \ | - \ D a7 7 / 2.6 Kulttuurihistoriallisesti ja maisemallisesti arvokas Detta kulturhistoriskt och landskapsmassigt
%6\ P 2.2 \ \ { o A ny [/ N alue, joka tulee sailyttaa avoimena maisematilana. vardefulla omrade ska bevaras SOT Oppet landskap. Alueella ovat sallittuja sellaiset virkistykseen P4 omradet ar endast de atgérder tillatna som anknyter
\ ~/7// \ 26 ‘ 20 N~ ., ) |/ d . Alue on valtakunnaliisesti arvokasta Omradet hor till de nationellt vardefulla liittyvét toimenpiteet, jotka edistéavat avoimen till rekreation och beframjar bevarandet av det 8ppna
P W ) A ss Y\ /. / \} \ ~ maisema-aluetta. landskapsomraden. kulttuurimaiseman sailymista. kulturlandskapet.
- 4 N \ \ ,// ( 9 W 21(\@/ . . . . . . Cay . .
7 [ X ~ X \ )(/ o= . A ‘ 0 N \ \ \, X . VU2 Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue. Omréde for idrotts- och rekreationsanlaggningar. Alueella sallitaan nykyiseen maanpintaan nahden Pa omradet tillats jordkullar till en hojd av hogst 1
| A 54/ . - UEN / ) N “ - Alue on kulttuurihistoriallisesti ja maisemallisest Omradet ar kulturhistoriskt och landskapsmassigt enintaan 1 m korkuiset maakumpareet. meter ovanfor nuvarande markniva.
: N \ { o 2N )o ! arvokas. Maakunnallisesti merkittavan vardefullt. De pa landskapsnivan betydliga , . . . . .
| IS 28 \\/ (T - ' kulttuuriympariston arvot on otettava huomioon kulturmiljvérden ska tas i beaktande i utvecklingen Istutettavan ja kylvettavan kasvillisuuden tulee olla Vaxtlighet som planteras och sas ska besta av flerarts
" — S 21 / — \) aluetta kehitettaessa. av omradet monilajista [ahiympariston lajistoa seka vaxtarter fran narmiljon och det ska forstarka
o) Cy 24.1 T~ \ { " ) s ' lahiympariston harvinaista lajistoa vahvistavaa. narmiljons sallsynta vaxtarter.
| \\J ) — — \ . . . .
\J o / \ A \ < 2 MA Maisemallisesti arvokas pelto- tai niittyalue. Landskapsmassigt vardefullt aker- eller &ngsomrade. Golfkentélle rakennettavien vesialtaiden tai Mellan dammar eller vatmarker som byggs pa golfbanan
wl ( \ \A ‘J g Alue tulee sailyttéa avoimena maisematilana. Omradet ska bevaras som dppet landskap. Omradet hor kosteikoiden valille tulee mahdollistaa ekologinen ska méjliggéras en ekologisk korridor. Pa dammarnas
)‘ (\\ - v\ 250 Alue on valtakunnallisesti arvokasta till de nationellt vardefulla landskapsomraden. yhteys. Rakennettavien lampien etelareunan tulee olla  sydsida ska byggas en svagt sluttande vatmark.
\ » N W\ ‘;22 6 | maisema-aluetta. loivapiirteinen kosteikko.
[, . //\5 N - 29\ V., \\ . N — ... — 2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets gréns. Saannollisesti leikattavaksi tarkoitetun nurmikon Andelen grasmatta avsedd for regelbunden Klippning i
NP n - \‘ - \ \ 1 20 osuus VU-1 alueella saa olla enintaan 60 %. VU-1-omradet far inte dverstiga 60 %.
\J \ k ] J 277 N — . _ . _ D )
MERN 2 ) S \ N\ | r” [\ ‘,> . ————  Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. Golfkentan aluetta saa aidata vain paikoissa, joissa Golfbanans omrade far endast inhagnas pa platser dar
‘] ™\ Vo - \ N\ \ [ \ se on kulunohjauksen tai turvallisuuden kannalta det ar nodvandigt for trafikledning eller sakerhet.
\ N w2 \ \ h )~ : e : valttamatonta. Kulkua ohjaavien aitojen tulee olla Staketen som styr passagen far inte vara mer an 1,4 m
\\\\ 238 NG J/ / 24 \‘\ N\ AN —-—-— Osa-alueen raja. Grans for delomrade. enintaan 1,4 m korkeita ja lapinakyvia. Aitojen tulee héga och de ska vara genomskinliga. Staketen ska vara
\\ 7/7 Po— "//A /,x”:""’ P olla kulttuurimaisemaan sopivia, malliltaan yhtenevia lampliga for kulturlandskapet, enhetliga i
N / — \ a4 X”\(\ | — — — — Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gréans for omrade eller del av omrade. ja asianmukaisesti perustettuja. Aitojen tulee utformningen och ordentligt grundade. Staketen ska
28 T / / W\ ( P ~ mahdollistaa latujen yllapito ja eivatka ne saa majliggdra underhall av skidsparen och de far inte
AN / / W\ ( aiheuttaa elaimille kiinnitarttumisvaaraa. Kun aita on orsaka fara for att djur fastnar i dem. Nar staketet
\\ ~__ 21 % . W\ ] \ —%—%— Risti merkinnan paélla osoittaa Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas. _ulkqilureitiplr(.a_unalla, etéisyyg q]lfoilureitin_reunan stér vid sidan av friluftsleden ska avstér]det mellan
\ + 258 \_,,//7 . T N (ﬂ . W\ . O \ s merkinnan poistamista. ja aidan valilla tulee olla vahintaan 4 m. Aitamallien friluftsledens grans och staketet vara minst 4 m.
NIy L SN SN2 N N \‘ S tulee olla rakennusvalvonnan hyvaksymia. Staketmodellerna ska vara godkanda av
\ —~J U s / 218 AN N \ | // byggnadstillsynen. |}~ N N \ S\ J
4 \ | 219 \ - " 35 , -
. = ‘ 22 “ )\ - \‘ / 7 Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer. VU-1 alueelle saa sijoittaa enintdén kaksi katosta. Max tvé fristdende tak far placeras i VU-1-omradet. |  ~ \ -~ ) N ) NN/ e
\ a 25 « / }'GOWRWKKA 35 ) \ / / Katokset tulee sijoittaa siten, etta niiden taustalla Taken ska placeras s att det finns trad eller hoga
26 | ' ‘L A ~ O \ // on puustoa tai korkea pensaikkoa. Katosten tulee olla buskar i bakgrunden. Taken ska vara lampliga for e
\. 224 | / 431-1-659 N ~ s S TU O . - N : stadsdel kulttuurimaisemaan sopivia. Katosta ei saa sijoittaa kulturlandskapet. Taket far inte placeras i _ -
S VR / / ~ s C _ Kaupunginosan nimi. amn pa stadsael. suojavyohykkeelle. Katoksen tulee olla alle 3 m korkea  skyddszonen. Taket ska vara mindre an 3 m hogt och N | = lonn]L
) 220 21 o/ / “/ ja pinta-alaltaan alle 15 m2. ) ) mindre &n 15 m2 stort. Takmodellen ska vara godkénd av 13.8 - ‘ '.
ne N y 23 j}r\) / / y ;\ VOMBERG Tien tai vesialueen nim. Namn pé en vég eller vattenomrade. Katosmallin tulee olla rakennusvalvonnan hyvaksyma.  byggnadstillsynen. e \ . | Z\
213, T AN . A7 4 / / A+ + Kaava-alueelle ei saa sijoittaa mainoksia eik& suuria Annonser och guidetavior med stora eller rérliga o o * ,, . wh \ ONNORS2 '_o'_'i‘__
N S ;’22(0 / / P Siainniltaan ohieellinen alueen shon Liagesmassiat rikiaivande del mrade. oa vilken det tai likkuvaa kuvaa sisaltavia opastauluja. Opasteet bilder far inte placeras pa detaljplanens omrade. , i / wl— e a SH / O
- 217 e K / - . — —— —1 olannitaan onjeelinen alueen 0sa, jonon saa agesmassigl riigivande def av omrade, pa viiken de eivdt saa nakya hairitsevasti maisemassa. Skyltar far inte synas pa ett stérande sétt i s | iy N T it AR 1 Rer™ e
> . ) 21 )N N\ e “ L Ma-ao | sijoittaa maanalaisiin tiloihin johtavan ajoluiskan far placeras en korramp och en tillfartstunnel som landskapet
. ( - 4 AN / / ja ajo-tunnelin. leder till underjordiskt utrymme. '
\ \ — 5 TN . . . . . w , Co s . .
\ 431-1-6952%‘7 hio nz/ _— ~— \ Golfkentta tulee suunnitella niin, etté talvikaudella Golfbanan bér planeras saatt skidspar kan anléggas i
\ S O /o e / / j \ / — —— — Sijainniltaan ohjeellinen alueen osa, johon saa Lagesmassigt riktgivande del av omrade, dar det far alueelle voidaan tehda ladut ja niiden yliapito omradet under vintersasongen och deras maskinella
)5S O Nl L, ( / a I L Maph sjoittaa maanalaisista tiloista maanpinnalle tai placeras en trappa, hissforbindelse, nddutgang och koneellisesti on mahdollista. ltaisen peltolohkon underhall ar majligt. Vid sidan av ostra akerblocket
N / \ 26 / /0 Vi - kuilurakennukseen johtavan portaan, hissiyhteyden, ventilationsschakt som leder fran de underjordiska reunaan on varattava riittava tila vetokoiraladulle. ska det reserveras tillrackligt med utrymme for
B 0 \ ) / / SN ( hatapoistumistien, iimanvaihtokuilun ja néihin utrymmena upp till markytan eller in | o draghundspar.
?3 ) 217 ‘ o W 2y )// _— ityvat tekniset tlat suojavyohykkeineen. gﬁgglétzt%geg;rr}a:nesr?u?gmé ttﬁlrglggsaautrymmen inklusive Golfkentan hoidosta tulee laatia hoitosuunnitelma, En skotselplan ska utarbetas for skotseln av golfbanan
N + ) T R Y2 Y ' jossa huomioidaan luonnon monimuotoisuuden som tar hansyn till forstarkningen av naturens
(" 20 ( N\ ] / ( — ‘- . vahvistaminen ja kulttuurimaiseman arvot. mangfald och kulturlandskapets varden.
~ g ~ \ i / o N . w-1 . \Vesialue. Vattenomrade.
~ J\ ~ ) . \\ > /<< e N NG A % - Alueen osa, joka on vesialuetta ja sen Del av omrade, som &r vattenomrade och dess skyddzon. Lentoradan maanpintayhteydet tulee sijoittaa niin, Flygbanans markanslutningar ska placeras sa att
\>\ ~ P \ Pl ﬂﬁg) J suojavyohyketta. Alueella ei saa suorittaa puron Pa omradet far man inte utfora atgarder som férsamrar ettd olemassa olevat ulkoilureitit sailyvat ja befintliga friluftsleder bevaras och det ar méjligt
RN \\ -~ 20 7 J L~ 8// ~ / / 7/ ekologista tilaa heikentavia toimenpiteita. Purouomaa backens ekologiska tillstand. Backen och backens hiihtolatuja on mahdollista yllapitaa koneellisesti. att underhalla skidsparen maskinellt.
[\ \Z%Z“ ~_ - . FV / / ja puroa ymparoivaa aluetta tulee hoitaa ja uudistaa skyddzon ska underhallas och fornyas sa att dess
—J 5y ST~ T~ T - 142 ) / / siten, etta sen ekologian, maiseman ja virkistyksen viktiga ekologiska-, landskapliga- och Kuilurakennuksen haitallisia vaikutuksia maisemaan Skadliga effekter av schaktbyggnaden pa landskapet bor
’ [ S Ut~ 22 / )/ kannalta tarkea merkitys sailyy. Alueella ei saa rekreationsvarden bevaras. Pa omradet far inte tulee pyrkia vahentamaan pitdmalla rakennuksen korkeus minskas genom att halla byggnadens héjd salag som
— [ 24 . 22 f/ : / luonnonsuojelualue kayttaa lannoitteita tai kasvinsuojeluaineita. anvandas godslings- eller vaxtskyddsmedel. mahdollisimman matalana. Savunpoistoteknisten méjligt. Maskinerier for rokventilationens tekniska
/ ‘ jarjestelmien koneistot tulee sijoittaa maan alle. ~ system ska placeras under marken. Konstruktioner ovan . "
| = =51 Avoatai ulevesiviemrialusen kuivatusta varten.  Oppet ike el dag  regnvattendranering o Maanpadliset rakentosl on sovitetava hienovaraisesti - matkytan ska anpassas subit il stadsbilden och ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
LW i Alue toimii tulvareittina. Aluetta tulee hoitaa osana avvattning av omradet. Omradet fungerar som ' ' : : 2
L.~ .1
Nasinojan valuma-aluetta. Alue tulee toteuttaa ja oversvamningsvag. Omradet ska skotas som en del av 35. kaupunglnosan (Tuomarlnkyla) 35 stadsdelen (Domarby)
hoitaa kasvupaikkatyyppinsa mukaisesti. Nasebacks avrinningsomrade. Omradet ska forverkligas T i irki A i i 2 A i
och skotas i enlighet med dess biotop. erityisalueita virkistysta ja specialomraden for rekreation och
maanviljelya varten seka urheilu- jordbruk och omraden for idrotts-
e e e " , . " . v e TURVALLISUUS TRYGGHET
- — 7 Silta, sijainti ohjeellinen. Pelaajien kulkua ja Bro, riktgivande lage. Backens overgang for spelare ja virkistyspalvelujen alueita och rekreationsanléggningar
LS huoltoa varten tarvittava puron ylitys tulee hoitaa och servicetrafik ska forverkligas med bro. Bron VU-1 alueelle saa sijoittaa 9 pelivaylaa siten, etta Pa VU-1-omradet far placeras hogst 9 spelfalt pa ett
I S|IIaIIIa. S|!Ian tule;e olla kulttuurimaisemaan maste anpassas till kuIturm|!Jon. Bromodellen ska ne eivat aiheuta vaaraa kentalla tai kentin sadant sétt, att de inte utgér en fara for de som ror
sopiva. Siltamallin tulee olla rakennusvalvonnan vara godkand av byggnadstillsynen. ulkopuolella likkuville. Golfpallojen paatyminen sig pa eller utanfor planen. Man ska forhindra att 3 5 .
hyvaksyma. golfkentan ulkopuolelle tulee estaa suunnittelullisin golfbollar hamnar utanfér golfbanan med
. ratkaisuin. planeringslosningar. 97 s
18.9 "~ 71 Alueen osa, jonka avoin luonne kasvullisena alueena Del av omrade som ska underhallas sa att det
L. ST 5 tulee sailyttaa hoitamalla. Alueella ei saa kayttaa bibehalls som ett halvoppet omrade med véaxtlighet. . , , S Golfb : de far endast inh dhe TU O M ARI
lannoitteita tai kasvinsuojeluaineita. P4 omradet far inte anvandas godslings- eller Golfkentan aluetta saa aidata korkeilla suoja-aidoilla olfbanans omrade far endast inhagnas med hoga
H vaxtskyddsmedel. vain paikoissa, joissa se on turvallisuuden kannalta skyddsstaket pa platser dar det ar nodvandigt for .
valttamétonta. Korkean suoja-aidan takana tulee olla  sakerheten. Det maste finnas trad bakom det hoga TUOMARINGYLASS
™~ .71 Alueen osa, jonka puoliavoin luonne kasvullisena Del av omrade som ska underhallas saatt det bibehalls olevaa puustoa aidan maisemaan sovittamiseksi. skyddsstaketet for att det ska passa in i landskapet, e
L. 82§ alueena tulee sailyttad hoitamalla. Metsanreunan som ett halvéppet omrade med vaxtlighet. Suoja-aidan tulee olla kulttuurimaisemaan sopiva, Skyddsstaketet ska vara lampligt or kulturlandskapet, s
suojavydhyketta tulee hoitaa luonnonmukaisena ja Skyddsomradet vid skogen ska underhallas som lapinakyva, muiden aitamallien kanssa yhteneva ja genomskinligt, enhetligt med andra stangselmodeller
monimuotoisena niitty- ja pensasalueena. Alueella ei naturenligt och mangfaldigt angs- och buskomrade. Pa asianmukaisesti perustettu. Suoja-aidan tulee och ordentligt grundat. Skyddsst?yeftet ska mojliggora
H saa kayttaa lannoitteita tai kasvinsuojeluaineita. omradet far inte anvandas godslings- eller mahdollistaa latujen yllapito ja eiké se saa aiheuttaa underhall av skidsparen och det far inte orsaka att
vaxtskyddsmedel. eléimille kiinnitarttumisvaaraa. Kun aita on djuren fastnar. Nar staketet star vid sidan av
1 ulkoilureitin reunalla, etdisyys ulkoilureitin reunan friluftsleden ska avstandet mellan friluftsledens
. . . . - . . . ja aidan valilla tulee olla vahintaan 4 m. Suoja-aidan grans och staketet vara minst 4 m. Modellen av.
E[EEWEI Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av mallin tulee olla rakennusvalvonnan hyvaksyma. skyddsstaketet ska vara godkénd av byggnadstillsynen.
- alueen 0sa, jolla huoltoajo on sallittu. omrade dar servicetrafik ar tillaten.
18.6
— e . - TR . Turvallisuuden huomioimisesta VU-1 alueella tulee Pa VU-1-omradet ska ett sakerhetsdokument upprattas
Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle varattu For allman gang- och cykeltrafik reserverad del av | - o : 5
up TUOMARIN M ‘M‘ ‘ﬂ alueen osa, sijainti ohjeellinen. omrade, riktgivande lage. laatia turvallisuusasiakirja. angaende beaktandet av sakerheten.
e ( Ajoyhteys, sijainti ohjeellinen. Kérforbindelse, riktgivande lage. YMPARISTOTEKNIIKKA MILJOTEKNIK
X ! Pysikaintinaikk Parkerinasplat Alueella esiintyvan sulfaattimaan happamoitumisriski Risken for férsurning av sulfatjorden i omradet ska
ysakointipaikka. arkeringspiats. on otettava huomioon rakenteiden suunnittelussa, beaktas vid planering av konstruktioner, markarbete, lampi
KUUSMIEHENNIITTY ) ;. maarakentamisessa, maa-ainesten kasittelyssa ja hantering av jordmassor och vattenhushallning. * +
) " ) g . : vesienhallinnassa. Alueella tulee rakentamisen | samband med byggnation i omradet ska atgarder vidtas
\ SEXMANSANGEN [ (11 i Istutettava alueen osa. Tonttliittymat sallitaan. g)re::il?é\c[ﬁgrade som ska planteras. Infarter til tomten yhteydessa varautua toimenpiteisiin happaman valuman  for att forhindra uppkomst av sur avrinning och skador ,,
\ e — ' syntymisen seké sen haittojen ehkaisemiseksi. som orsakas av den. '
e Alueella esiintyy paineellista pohjavetta. Pohjaveden Det finns artesiskt grundvatten i omradet. Markskiktet HELSINKI Asemakaavoitus Késittelyt ja muutokset/Behandiingar och &ndringar.
salpakerrosta ei saa kaivamalla puhkaista. runtom grundvattnet far inte punkteras med gravning. . . .
" HELSINGFORS Detaljplanlaggnin
g 1+ — = *—*—5*—_:’:*:7—;3iff Rakentaminen on suoritettava siten, etta toista ei Byggandet ska utféras sa att arbetena inte skadar Jp gg g
% ey l_HLHH Mﬁwﬁﬂﬂa—mﬁmuﬁmmﬂ aiheudu valtettavissé olevaa haittaa vesiympéristolle. vattenmiljon i on6dan. + T Kaavan nro/Plan nr ':;"‘avlanl:‘m.”P'_a'"e“_S ”;m“ N -
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